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Herzlich willkommen!

Herzlich willkommen zur Ihrem High-
Tech-Scanner XR1501 von stabo! Sie
haben damit einen Handscanner nach
dem neuesten Stand der Technik
erworben, der hinsichtlich Empfangsei-
genschaften, Bedienungskomfort und
Ausstattung in dieser Preisklasse sei-
nesgleichen sucht! Sehen Sie selbst:

Empfang von vier Action-Bandern!
Der XR1501 erfaBBt die vier wichtigsten
Action-Bander 66 MHz - 88 MHz (4 m),
108 - 180 MHz (2 m und Flugfunk), 320
- 470 MHz sowie 808 MHz - 1.000
MHz.

AM und FM!

Der Scanner bietet die Demodulation
von AM und FM, die in den genannten
Bandern hauptsachlich fir Sprechfunk
eingesetzt werden.

Flexible Abstimmschritte

Fur die Abstimmung und den automati-
schen Frequenz-Suchlauf stehen fiinf
wahlbare Abstimmschritte zwischen 5
kHz und 25 kHz zur Verfugung, um je
nach Frequenzbereich, Sendeart und
Funkdienst jede Stationen zu finden
und optimal einstellen zu kénnen.

10 Frequenzbander

Der Suchlauf kann in bis zu 10 Fre-
quenzbéandern erfolgen, deren Eckfre-
quenzen Sie selbst eingeben kénnen.
Fiint Bander sind bereits ab Werk
gespeichert.

200 Speicherplatze
Ihr XR1501 bietet 200 Speicherplatze

in 10 Gruppen zu jeweils 20 Stuck. Das
schafft — etwa beim Speicherplatz-
Suchlauf — den richtigen Durchblick auf
allen Kanélen!

Rasend schneller Suchlauf!

Mit einem Suchlauf-Tempo von 40
Kandlen bzw. sogar 50 Abstimmschrit-
ten pro Sekunde zahlt Ihr stabo
XR1501 zu den rasend schnellen
Scannern! Sie konnen damit im Fre-
quenz-Suchlauf (SEARCH) Bereiche
tiberwachen und im Speicherplatz-
Suchlauf (SCAN) hocheffizient be-
stimmte Kandle.

AUTO WRITE: speichert automatisch
aktive Kanéle!

In der Funktion AUTO WRITE speichert
Ihr stabo XR1501 gleich aktive Kanéle!

De-Scrambler entschleiert!

Manche Sendungen sind technisch
verschleiert — der eingebaute De-
Scrambler sorgt hier fir einen klaren
Empfang!

Vielfach-Stromversorgung!

Hohe Flexibilitat bietet die Stromversor-
gung entweder uber Batterien, Akkus
(die sich im Gerat laden lassen) oder
extern uber ein Netzteil bzw. die Ziga-
retten-Anzinderbuchse eines Autos.

Vorschriften beachten!

Bitte beachten Sie beim Betrieb die
rechtlichen Vorschriften lhres Lan-
des sowie die nachfolgenden Sicher-
heits- und Warnhinweise!

Nicht zuletzt: Viel SpaB!



Warn- und Sicherheits-

Hinweise

lhr Scanner stabo XR1501 ist ein hochwertiges, leistungsfdhiges und emp-
findliches elektronisches Gerat. Fiir einwandfreien Betrieb verlangt es eine
entsprechende Behandlung und die Beachtung der folgenden Warn- und

Sicherheits-Hinweise.

Wasser meiden!

Betreiben Sie den Scanner niemals
im Wasser oder mit feuchten Han-
den! Vor allem dann nicht, wenn er
Uber das Netzteil/lLadegerat an das
230-V-Wechselstromnetz ange-
schlossen ist!

Ernsthafte gesundheitliche Scha-
den sowie Schiaden am Gerat bzw.
seiner Umgebung koénnten die
Folge sein!

Feuchte Rdume meiden!

Betreiben Sie Ihren Scanner niemals
in einem feuchten Raum wie z.B.
einem Badezimmer. Es konnen die
gleichen  Schaden wie oben
beschrieben auftreten!

Richtige Spannung benutzten!
Betreiben Sie lhren Scanner immer mit
der richtigen Spannung — also mit inter-
nen Akkus bzw. Batterien, dem pas-
senden Netzteil oder an einer
Mobilstromversorgung, die 12 V Gleich-
spannung (Masse am Minuspal) liefert.
Anderenfalls konnten ernsthafte
gesundheitliche Schaden sowie
Schidden am Gerat bzw. seiner
Umgebung die Folge sein!

Zuleitungen sorgfaltig behandeln!
Behandeln Sie alle Zuleitungen (Strom-
versorgung und Antennenkabel) sorg-
faltig. Setzen Sie nur fachgerecht
vorbereitete Kabel ein! Knicken Sie
diese nicht!

Anderenfalls konnten ernsthafte
gesundheitliche Schéden sowie
Schaden am Gerat bzw. seiner
Umgebung die Folge sein!

Nicht zuviele Gerate an eine Steck-
dose anschlieBen!

Wenn Sie lhren Scanner an einem
Netz teil einsetzen bzw. laden, missen
Sie daraut achten, daB nicht zuviele
Gerate an der Netz-Steckdose ange-
schlossen sind. Das gilt auch fiir die
Mobil-Stromversorgung.

Anderenfalls konnten  Schaden
durch Uberhitzung die Folge sein!

Stecker fest einstecken!

Wenn Sie die Buchse 12VDC benut-
zen, missen Sie den entsprechenden
Stecker fest einstecken!

Ein lose eingesteckter Stecker kann
zu Schaden am Gerat und der Umge-
bung fiihren!

Kontakte sauber halten!
Halten Sie die Kontakte des Stecker-
netzteiles bzw. der Spitze des Stecker



fir die Zigarettenanziinder-Buchse
immer sauber und blank.

Anderenfalls koénnten ernsthafte
gesundheitliche Schaden sowie
Schaden am Gerat bzw. seiner
Umgebung die Folge sein!

Nur geeignetes Zubehor benutzen!
Benutzen Sie fir die Stromversorgung
nur geeignetes Zubehor! Es liegt ent-
weder |hrem Scanner bereits bei, oder
Ihr Fachhandler wird Sie entsprechend
beraten!

Anderenfalls kénnten ernsthafte
gesundheitliche Schaden sowie
Schaden am Gerat bzw. seiner

Umgebung die Folge sein!

Keinen Draht in den Scanner stek-
ken!

Stecken Sie niemals ein metallisches
Objekt wie z.B. einen Draht durch Off-
nungen des Scanners.

Anderenfalls konnten ernsthafte
gesundheitliche Schaden sowie
Schdden am Gerdt bzw. seiner
Umgebung die Folge sein!

Keine Veranderungen vornehmen!
Nehmen Sie keine Veranderungen am
Scanner vor! Dann entfallen Garantie
und moglicherweise auch die Geréte-
zulassung!

AuBerdem koénnten ernsthafte ge-
sundheitliche Schaden sowie Scha-
den am Gerat bzw. seiner Umgebung
die Folge sein!

Bei beschadigtem Gehéuse: Netz-
stecker ziehen!

Ist das Gehause Ihres Scanners
beschadigt, so missen Sie sofort ein
evil. angeschlossenes Netzteil aus der

Steckdose nehmen!

Anderenfalls konnten ernsthafte
gesundheitliche Schaden sowie
Schidden am Gerat bzw. seiner

Umgebung die Folge sein!

Niemals bei Gewitter benutzen!
Benutzen Sie lhren Scanner niemals
bei Gewitter — besonders nicht bei
AnschluB einer AuBenantenne! Tren-
nen Sie ihn bei Gewitter bzw. bei Abwe-
senheit sowohl vom Stromnetz, als
auch von einer eventuellen AuBenan-
tenne!

Anderenfalls konnten ernsthafte
gesundheitliche Schaden sowie
Schaden am Gerat bzw. seiner
Umgebung die Folge sein!

Reparaturen nur durch den qualifi-
zierten Fachhandel!

Lassen Sie eventuelle Reparaturen
oder Service-Arbeiten nur durch den
qualifizierten Fachhandel durchfiihren!

Anderenfalls konnten ernsthafte
gesundheitliche Schaden sowie
Schaden am Gerat bzw. seiner

Umgebung die Folge sein!

Nicht einer Autofahrt
horen!

Den Scanner nicht wahrend einer Auto-
fahrt bedienen oder damit héren! Wid-
men Sie lhre wvolle Aufmerksamkeit

ausschlieBlich dem StraBBenverkehr!

wahrend

Bei Montage im Auto: Sicherheit hat
Vorrang!

Wenn Sie den Scanner im Auto montie-
ren, missen Sie die einschlagigen
Sicherheitsvorschriften unbedingt ein-
halten! Der Scanner darf also weder
die Sicherheit des Autos, noch die sei-



ner Fahrgaste beeintrachtigen!
Lassen Sie die Montage nur (iber einen
qualifizierten Fachhandler vornehmen!

Sieht lhr
Abschalten!
Wenn |hr Scanner defekt aussieht —
also etwas komisch riecht oder gar
qualmt —, dann schalten Sie ihn sofort
ab bzw. ziehen Sie das Netzteil aus der
Steckdose.

Lassen Sie den Scanner dann durch
einen qualifizierten Fachhandler repa-
rigren.

Scanner defekt aus?

Netzleitung sorgfaltig verlegen!
Achten Sie darauf, daBl bei Netzbetrieb
die 230-V-Netzleitung ordentlich und
ohne Knicke verlegt wird. Auch darf sie
nicht Gber sich bewegende Gegen-
stande, scharfe Kanten oder warmeer-
zeugende  Gegenstdnde  gefiihrt
werden. Denn dann kann die Isolierung
beschéadigt werden bzw. schmelzen.
Anderenfalls kénnten ernsthafte
gesundheitliche Schaden sowie
Schaden am Gerdt bzw. seiner
Umgebung die Folge sein!

Vibrationen und Erschiitterungen
vermeiden!

Als  empfindliches, elektronisches
Gerat kénnte Ihr Scanner dann (inner-
lich) beschadigt werden, wenn er Vibra-
tionen oder Erschiitterungen (z.B. Fall
auf den Schreibtisch oder gar FuBbo-
den) ausgesetzt ist.

Nicht am Netzkabel ziehen!

Wenn Sie das Steckernetzteil aus der
Steckdose ziehen, so fassen Sie dabei
nicht das Netzkabel an! Ziehen Sie das
Steckernetzteil an seinem Gehiuse
aus der Steckdose!

Bei Ortswechsel: Netzteil abziehen!
Vergessen Sie nicht, auch bei kleineren
Ortswechseln das Netzteil abzuziehen
— das Kabel konnte zu kurz sein und
dann beschéadigt werden!

Batterien/Akkus korrekt einsetzen!
Batterien und Akkus miissen hinsicht-
lich ihrer Polaritat (Plus und Minus) kor-
rekt in das Batteriefach eingesetzt
werden. Sie oder/und das Geréat kénn-
ten sonst beschadigt werden!

Die richtige Lage der Batterien geht
aus den entsprechenden Bezeichnun-
gen im Batteriefach hervor!

Bei Abwesenheit: Netzteil ziehen!
Ziehen Sie bei (langerer) Abwesenheit
das Netzteil aus der Steckdose!
Anderenfalls koénnten ernsthafte
gesundheitliche Schaden sowie
Schaden am Gerat bzw. seiner
Umgebung die Folge sein!

Bei Lagerung: Batterien / Akkus her-
ausnehmen!

Nehmen Sie bei (ldangerer) Lagerung
die Batterien bzw. Akkus aus dem Bat-
teriefach! Sie kénnten sonst auslaufen
und lhren Scanner dauerhaft beschadi-
gen!



Lautstéarke: Nicht zu laut einstellen!
Stellen Sie — besonders bei Kopfhorer-
betrieb — die Lautstarke nur so ein, daB
Sie die Stationen verstandlich horen
konnen! Damit storen Sie (meistensl)
niemanden! Bei Benutzung eines
Kopf- oder Ohrhorers kann eine zu
hohe Lautstarke auch Ihr Horvermo-
gen dauerhaft schadigen!

Scanner nicht im Flugzeug benut-
zen!

Ihr Scanner erzeugt auf Grund seines
technischen  Prinzips  Funkwellen.

Diese konnen unter Umstanden Gerate
in einem Flugzeug beeintrachtigen.
Benutzen Sie daher |hren Scanner kei-
nesfalls im Flugzeug!

Scanner nicht im Krankenhaus
benutzen!

Ihr Scanner erzeugt auf Grund seines
technischen  Prinzips  Funkwellen.
Diese konnen unter Umstanden Gerate
im  Krankenhaus  beeintrachtigen.
Benutzen Sie daher lhren Scanner kei-
nesfalls im Krankenhaus!

Rechtsvorschriften beachten!

Ihr Scanner ist als Rundfunkempfanger
zugelassen und kann — im Rahmen der
aktuellen gesetzlichen Bestimmungen
— von jedermann gekauft, besessen
und betrieben werden.

Der § 86 des Telekommunikationsge-
setzes (Abhorverbot, Geheimhaltungs-
pflicht der Betreiber von Empfangs-
anlagen) bestimmt in diesem Zusam-
menhang in seiner Fassung vom
31.7.1996 unter anderem:

+Mit einer Funkanlage dirfen Nach-
richten, die fiir die Funkanlage nicht
bestimmt sind, nicht abgehért wer-
den.

Der Inhalt solcher Nachrichten sowie
die Tatsache ihres Empfangs diirfen,
auch wenn der Empfang unbeab-
sichtigt geschieht, ... anderen nicht
mitgeteilt werden. ... Das Recht,
Funkaussendungen zu empfangen,
... bleibt unberiihrt.”



Empfehlungen, Tips und Hinweise

Scanner sorgfaltig behandeln!

« Benutzen Sie zur Reinigung des Scan-

ners ausschliellich ein weiches Tuch,
Benutzen Sie niemals Lésungsmittel oder
Benzin bzw. Tlcher, die sich elektrosta-
tisch aufladen kénnten!

Betreiben oder lagern Sie den Scanner

nicht an folgenden Orten, da Beschadi-

gungen ansonsten die Folge sein kénn-
ten:

* Orte, an denen extreme Temperaturen
herrschen — wie beispielsweise beim
Einfall von direktem Sonnenlicht, neben
einer Heizung oder in einem Auto im
Sommer.

+ Orte, die feucht sind oder werden kénn-
ten.

« Orte, die ungeniigend beliifttet sind.

« Orte, an denen es ungewdhnlich stau-
big oder schmutzig ist.

Stromversorgung

= Nehmen Sie die Akkus aus dem Scanner,

wenn Sie ihn lber eine langere Zeit nur
Uber eine externe Stromversorgung
(Netzteil, Bordnetz) betreiben wollen.

Vollig leere Akkus mit einem handelsiibli-
chen, externen Ladegerat komplett aufla-
den.

Ein voll geladener Akkusatz bietet (ibli-
cherweise eine Betriebszeit von etwa fiinf
Stunden.

Stérungen

* Wie bei jedem Scanner, so kann auch
beim XR1501 der Empfang auf einzelnen
Frequenzen durch selbst erzeugte Sto-
rungen (Pleifstellen”,  Birdies”) beein-
trachtigt werden.

+ Fast jedes elektronische Gerat wie z.B.

ein Computer kann seinerseits den Scan-
ner-Empfang stéren. Finden Sie dann die
Storguelle heraus und beseitigen Sie ent-
weder die Stérungen oder betreiben Sie
lhren Scanner auBerhalb des Stérnebels,

Ihr Scanner kann vereinzelt auch den
Empfang aul einem Fernsehgerdt in
direkter Nahe beeintrachtigen. Ein Fre-
quenz- oder (leichter) Ortswechsel besei-
tigt die Storung.

Verschlisselte Sendungen
* Ab Werk kann |hr Scanner verschleierte

Sendungen empfangen und einige davon
mit seinem De-Scrambler auch decodie-
ren. Daruber hinaus gibt es andere Ver-
schlisselungsverfahren und Datensi-
gnale, die zwar empfangen, aber nicht
decodiert bzw. entschlisselt werden kon-
nen. Hierzu sind Zusatzgerate notwendig,
lber die Sie Ihr Fachhandler gerne beréat,
Beachten Sie dabei die gesetzlichen
Vorschriften!

Lesetips
+ Eine detaillierte, allgemeine Ubersicht

Uber die Belegung der Scanner-Frequen-
zen bietet das ,UKW-Sprechfunk-Hand-
buch” von Wolf Siebel, ISBN 3-89632-
024-6.

Das zweibandige Handbuch ,BOS-Funk”
von Michael Marten informiert detailliert
Gber Grundlagen, Gerate, Betriebstech-
nik. Funkverkehr (Band 1); Frequenzen,
Funkkandle und Rufnamen (Band 2) der
Behorden und Organisationen mit Sicher-
heitsaufgaben (BOS). ISBN: 3-922221.-
81-5 (flr Band 1) und 3-89632-023-8 (fiir
Band 2).



» Die Funkwellen oberhalb von 30 MHz
breiten sich beinahe wie Licht aus. Je

Speicherplatze
- Die selbst eingegebenen Speicherplatze

lhres Scanners werden intern gepuffert.
Sie bleiben also auch nach Abschalten
des Scanners erhalten.

Sie konnen geldscht werden, wenn Sie
bei eingeschaltetem Scanner die Batte-
rien bzw. Akkus herausnehmen oder
dann den Scanner vom Stromnetz tren-
nen! Beim nachsten Einschalten springt
der Scanner dann wieder auf die ab Werk
vorprogrammierten Einstellungen.

Um das zu vermeiden: Batterien und
Akkus nur bei ausgeschaltetem Scanner
herausnehmen und auch nur dann das
Netzteil abziehen!

Antenne

+ Die Empfangsleistung lhres Scanners
hangt in erster Linie von der Antenne und
dem Ort ab, an dem lhr Scanner betrie-
ben wird.

Die mitgelieferte Gummi-Wendelantenne
eignet sich nur fir den Empfang der star-
keren Sender in einer Region.

An der BNC-Bajonett-Buchse, auf die die
Gummi-Wendelantenne aufgesteckt wird,
|aBt sich auch Jede andere Antenne
anschlieBen. Fiur besten Empfang sollte
sie im gewlnschten Frequenzbereich
eine Impedanz von 50 Ohm aufweisen.

Benutzen Sie fur einen groBeren Emp-
fangshorizont eine AuBepantenne, die
von einem Fachmann nach den einschla-
gigen Vorschriften (Blitzschutz!) installiert
werden muB.

hoher also der Antennen-Standort, desto
weiter ist auch der Funk-Horizont.

Breitbandige Discone-Antenne sind emp-
fehlenswerte Allround-Antennen, zumal
sie vertikal polarisiert sind — wie auch die
der meisten Sender in diesen Bereichen.

Benutzen Sie méglichst keinen Antennen-
verstarker! Die meisten Antennenverstar-
ker  verschlechtern durch  hohes
Rauschen und ungenigendes Grofisi-
gnalverhalten eher den Empfang. als daf
sie ihn verbessern!

Lediglich bei langen Antennenzuleitungen
kénnen Sie die dadurch entstehende
Dampfung mit einem professionellen Ver-
starker kompensieren — besser aber ist
es, diese Verbindung mit einem maéglichst
verlustarmen Koaxialkabel sehr kurz zu
halten!

Vereinzelt konnen Storungen des Scan-
ners durch nahegelegene starke Rund-
funk- und Fernsehsender auftreten. Das
Dampfungsglied (Attenuator) verbessert
in den meisten Fallen dann den Empfang.

Bei Problemen
= Bel Problemen lesen Sie erst einmal in

der Tabelle ab Seite 36 nach, ob vielleicht
ein Bedienungsfehler vorliegt.

LaBt sich dadurch das Problem nicht
beheben, so wenden Sie sich an lhren
qualifizierten Fachhandler, der Ihnen
sicherlich mit Rat und Tat zur Seite steht!



Bedienelemente (siehe Seite 1)

1 Drehknopf PWR/VOL

Ein- und Ausschalter, Lautstarkeregler:
Steht dieser Drehknopf auf dem linken
Anschlag (Stellung OFF), so ist der
Scanner ausgeschaltet. Drehen Sie
den Knopf PWR/VOL aus Stellung OFF
etwas nach rechts, um ihn einzuschal-
ten — das Display wird ebenfalls aktiv,
Lautstarke einstellen:

Taste MONI auf der linken Seite driik-
ken, gedrickt halten (Rauschen im
Lautsprecher) und gleichzeitig mit Reg-
ler PWR/VOL die gewiinschte Wieder-
gabe-Lautstarke einstellen.

2 Antennen-AnschiuB ANT

Stecken Sie hier die mitgelieferte
Gummi-Wendelantenne auf bzw.
schlieBBen Sie eine externe Antenne an.

3 Taste LAMP

Beleuchtung fur Tastatur und Display
ein — automatische Abschaltung nach
einigen Sekunden — bzw. manuell wie-
der aus.

Tastenfeld

Jede Taste hat bis zu zwei Funktionen:
Die Erstfunktion wird beim einfachen
Druck auf die entsprechende Taste
ausgeldst.

Fir die Zweiffunktion zunachst Taste
FUNC driicken — Anzeige FUNC im
Display oben links. Dann innerhalb der
néchsten Sekunden (solange Anzeige
FUNC zu sehen ist) die entsprechende
Taste driicken.

Nachfolgend ist die erste Funktion auch
als erstes beschrieben, gefolgt von der

4 Taste MONI
Uberbriickt die Rauschsperre.

5 Buchse 12VDC
AnschluB flr externe Stromversorgung
mit 12 V Gleichspannung, z.B. mit ent-
sprechendem Adapter (iber die Zigaret-
tenanziinder-Buchse eines Autos.

6 Buchse EAR
Kopfhérer-AnschluB, der interne Laut-
sprecher ist dann abgeschaltet.
Stellen Sie bei der Kopfhérer-Wie-
dergabe die Lautstarke fiir gute Ver-
sténdlichkeit, aber nicht zu hoch ein!
Eine Schadigung lhres Hoérvermo-
gens konnte sonst die Folge sein!

7 Drehknopf DIAL
Damit andern Sie die Frequenz, den
Speicherplatz und kénnen weitere
Funktionen einstellen sowie dndern.

8 Rauschsperre-Regler SQL

Hiermit stellen Sie den Pegel ein, ab
dem die Rauschsperre 6ffnet/schlieBt.

Zweitfunktion mit der vorangestellten
Erinnerung FUNC.

1
Eingabe der Ziffer 1.

2/STEP
Eingabe der Ziffer 2.
FUNC: Abstimmschritte umschalten

3/MODE
Eingabe der Ziffer 3.
FUNC: Demodulationsart umschalten.
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4/LOCK

Eingabe der Ziffer 4.

FUNC: Elektronische Tastensperre
aktivieren (Schltisselsymbol links Iim
Display) bzw. wieder abschalten.

5/ATT

Eingabe der Ziffer 5.

FUNC: Dampfungsglied aktivieren
(Anzeige ATT oben im Display) bzw.
wieder abschalten.

6/SKIP

Eingabe der Ziffer 6.

FUNC: SKIP-Funktion ein (= Suchlauf
halt auf belegten Kandlen flr vier
Sekunden und startet danach erneut)
bzw. aus (=Suchlauf halt auf belegten
Kanalen und startet erneut, sobald das
Signal abschaltet bzw. unter den mit
Regler SQL eingestellten Pegel sinkt).

7/BEEP

Eingabe der Ziffer 7.

FUNC: Quittungston abschalten bzw.
wieder einschalten (dann Anzeige
BEEF unten im Display).

8/AW

Eingabe der Ziffer 8.

FUNC: Automatisches Speichern akti-
ver Frequenzen einschalten (Anzeige
AW oben rechts im Display) bzw.
abschalten,

9
Eingabe der Ziffer 9.

0/S.P.RREAD

Eingabe der Ziffer 0.

FUNC: Speicherplatze bzw. Frequen-
zen aufrufen, die zum Uberspringen
wahrend des Suchlaufes markiert wur-
den.

Eingabe des Dezimalpunkies =.

A/M>VFO

UP-Taste — z.B. zum Weiterschalten
der Speicherplatze oder Frequenzen
nach ,oben”.

FUNC: Speicherplatz-Inhalt
Abstimmbetrieb tibernehmen.

v

DOWN-Taste — z.B. zum Weiterschal-
ten der Speicherplatze oder Frequen-
zen nach ,unten”.

C AC/PASS

Eingaben (teilweise) Idschen.

FUNC:; Frequenz zum Uberspringen im
Suchlauf markieren.

ENTER
Eingaben bestatigen (z.B. Speichern).

FUNC

Aktiviert die Zweiffunktion der Tasten:
Taste FUNC driicken (Anzeige FUNC
oben links), Taste FUNC wieder loslas-
sen. Die Zweitfunktion ist dann so
lange aktiviert, bis Anzeige FUNC auto-
matisch wieder erlischt.

MR/MW

Umschalten vom Abstimmbetrieb in
den Speicherbetrieb.

FUNC: Daten einspeichern.

SCR

Aktiviert den eingebauten De-Scram-
bler, der einige verschleierte Sendun-
gen hérbar macht.

SCAN/PRI

Aktiviert den Speicherplatz-Suchlauf.
FUNC: Aktiviert die Vorzugskanal-
Uberwachung.

SRCH/B.W

Aktiviert den Frequenz-Suchlauf.
FUNC: Bereiche fir den Frequenz-
Suchlauf andern.

in den



Display / Anzeige

1 FUNC
Zeigt an, daf die Zweitfunktion der
Tasten aktiviert ist.

2 8.8.8kHzCH

Anzeige des eingestellten Abstimmra-
sters in kHz bzw. der aufgerufenen
Speicherplatznummer.

Ist die Vorzugskanal-Uberwachung
aktiviert, so wird das durch ein P in der
zweiten Stelle dieser Anzeige markiert.

3 1888.888.85
Anzeige der eingestellten Frequenz in
MHz.

4 Schliissel-Symbol
Zu sehen, wenn die -elektronische
Tastensperre aktiviert wurde,

5 SCR

Zu sehen, wenn der eingebaute De-
Scrambler zum Empfang einiger ver-
schleierter Sendungen aktiviert ist.

Frequenz-Anzeige L :

==

{
!

-

&

MHz

il
I

6 BATT

Zeigt an, daB die Batterie/Akkus zur
Neige gehen.

Batterien gegen frische austauschen
bzw. Akkus neu laden!

7 Anzeige der Signalstarke
Lesen Sie hier die relative Signalstarke
der empfangenen Station ab.

8 SCAN SEARCH AW

Anzeige des aktuellen Betriebszustan-
des (z.B. SCAN: Speicherplatz-Such-
lauf).

9 1234567890

Anzeige des aktuellen Bandes
(Abstimm-Betrieb) bzw. der eingestell-
ten Speicherplatz-Gruppe.

10 FM AM
Eingestellte Demodulationsart.

I"“"
-

it
Ly,

1=

kHz

.
N
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Mitgeliefertes Zubehor

Ihr Scanner wird mit folgendem Zube- besonders in den Scanner-Bereichen
hor ausgeliefert. Bitte kontrollieren Sie  gute Empfangsergebnisse bringt.
es auf Vollstandigkeit:

- flexible Gummi-Wendelantenne
» Handschlaufe
+ diese Bedienungsanleitung

! Gummi-Wendelantenne

Handschlaufe anbringen

Die untenstehende Abbildung zeigt,
lhnen, wie Sie die Handschlaufe
anbringen. Damit koénnen Sie den
Scanner gegen Herunterfallen sichern.

Scannzar aufstellen

Klappen Sie den Drahtblgel auf der
Rickseite aus, um das Gerét zur leich-
teren Bedienung schrdg zu stel-
len,

Antenne befestigen

Ihr Scanner weist eine Antennen-
buchse nach BNC-Norm (Bajonett) auf.
Hier kénnen

Sie entweder die mitgelieferte Gummi-
wendel-Antenne aufstecken und mit
einer Vierteldrehung (,Klick”) einrasten
lassen oder aber eine passende
externe Antenne anschlieBen — bei-
spielsweise eine Discone-Antenne, die

13




Stromversorgung

Ab Werk ist Ihr stabo XR1501 fir
Batterie-Betrieb vorgesehen. Bitte
erkundigen Sie sich bei Ihrem Fach-
handler nach weiterem Zubehor wie
einem Netzteil, einem Ladegerat und
einer Mobilstrom-Versorgung.

Batterien einsetzen

Sie sollten lhren stabo XR1501 nur mit
hochwertigen und auslaufgeschitzten
Marken-Batterien des Typs ,Mignon”
betreiben.

1 Schalten Sie den Scanner aus.
Ziehen Sie den Batteriefachdeckel
ab.

2 Setzen Sie vier Batterien nach der
Anweisung im Batteriefach (auf die
Polaritat achten!) ein. SchlieBen Sie
den Batteriefachdeckel wieder.

Batterieanzeige

Ist im Display die Batterieanzeige
BATT zu sehen, so reicht in Kirze die
Spannung nicht mehr flr einen ord-
nungsgemaBen Betrieb des Scanners
aus, Er wird dann einfach abschalten.

— Laden Sie dann die Akkus mit
einem externen Ladegerat oder set-
zen Sie (frische) Batterien ein oder
schlieBen Sie den Scanner an eine
externe Stromversorgung an.

Betrieb mit Akkus

Ihr Scanner |aBt sich auch mit vier
Akkuzellen (GroBe: Mignon) betreiben,
die in gleicher Weise wie die Batterien
in das Batteriefach eingesetzt werden

Sie mussen diese Akkus extern mit
einem passenden Ladegeréat laden.

Beachten Sie hierbei beson-
ders die nachfolgenden
Sicherheits-Hinweise!

Sicherheits-Hinweise zum
Akku-Betrieb

« Keinesfalls durfen Sie Akkuzellen
und Batterien im Batteriefach mitein-
ander mischen!

- Kontakte der einzelnen Akkus bzw.
der Akkus im Batteriefach niemals
kurzschlieBen, Es kann zur Explo-
sion oder zur Entziindung der Akkus
flihren!




Die Akkus nicht fallen lassen, nicht
beschadigen, nicht auseinandermon-
tieren und keinen unzuldssig hohen
Temperaturen aussetzen!

Die Akkus nur so laden, wie es in die-
ser Bedienungsanleitung beschrie-
ben ist!

Entladene Akkus nie langere Zeit im
unbenutzten Gerat lassen!

Die Akkus nie langer als sechs
Monate lagern, ohne sie zwischen-
durch zu entladen und wieder aufzu-
laden!

NiCd-Akkus haben einen ,Gedacht-
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nis"-Effekt, der technisch bedingt ist:
Sie stellen nur die Kapazitat bereit,
die beim letzten Ladevorgang
gespeichert wurde. Daher sollten Sie
die Ladung eines Akkus immer voll
ausnutzen, bevor Sie ihn erneut
laden!

Sind die Akkus nach vielen Ladezy-
klen unbrauchbar geworden, so mis-
sen sie fachgerecht entsorgt werden!
Liefern Sie sie dazu dort ab, wo Sie
die neuen Akkus gekauft haben!

Akkus keinesfalls in offenes Feuer
oder in den Hausmiill werfen!



Externe Stromversorgung

Zur externen Stromversorgung gibt es
als Option ein Steckernetzteil sowie ein
12-V-AnschluBkabel fiir die Stromver-
sorgung (ber die Zigarettenanziinder-
Buchse eines Autos (ebenfalls Option).

1 Vergewissern Sie sich, daB der
Scanner ausgeschaltet ist. Verbin-
den Sie erst den Stecker eines Netz-
teiles (Option) bzw. von der 12-V-
Mobilstromversorgung (Option) mit
der Buchse 12VDC — stecken Sie ein
evtl. Netzteil noch nicht in die Steck-
dose!

5| ¢

2 Stecken Sie jetzt das Netzteil in die
Steckdose bzw. den Zigarettenan-

Konformitats-Erklarung

Stecker vom Netzieil

zlinder-Stecker in die Zigarettenan-
zlinder-Buchse.

Stecker- —|—ﬁ1: .

netzteil E;-TJ
-
L I 230-V-Steckdose

Zigarettenanziinder-Buchse
ﬂ&—=<‘__93 e
—SI =)

Zigarettenanzinder-Stecker

»  Der Zigarettenanzinder-Stecker (Zubehor) ist aus-

schllefilich fur den Anschlull an ein Bordnetz mit 12
V Gleichspannung und Minuspo! aul Masse vorge-
sehen,

Er darf niemals an einer Bordspannung mit 24 V
(wie sle w.a. bei groBeren Nutztahrzeugen zu finden
Ist) oder mit Wechselstrom betrieben werden!

» Falls die Sichering Im Zigaraeltenanziinder-Stecker

durchbrennt. Stellen Sie die Ursache hierfir ab und
wethseln Sie s gegen eine 1-A-Sicherung aus - Ihr

Fachhandier hillt Ihnen dabei!
Sicherung._ <=
e

I
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Vorbereitung zum Betrieb

SQL
linken

1 Drehen Sie den Regler
(Rauschsperre) auf den
Anschlag auf Markierung OFF.

2 Schalten Sie den Scanner mit dem
Lautstarkeregler PWR/VOL ein: Dre-
hen Sie ihn also aus Position OFF
etwa eine Vierteldrehung in Richtung
MAX. lhr stabo XR1501 wird dadurch
eingeschaltet, und im Display sehen
Sie die zuletzt gewabhlten Einstellun-
gen.

3 Bei einem freien Kanal rauscht es
aus dem Lautsprecher, bei einem
belegten Kanal héren Sie das ent-
sprechende Signal.

Stellen Sie nun mit dem Lautstarke-
regler VOL die gewiinschte Wieder-
gabe-Lautstarke ein,

4 Stellen Sie die Rauschsperre (Regler
SQL) ein.
Hierzu sollten Sie sich auf einem
freien Kanal befinden, Ist das nicht
der Fall, so stellen Sie mit dem Dreh-
knopf einen freien Kanal ein — siehe
Seite 19.
Drehen Sie dann Regler SQL so weit
nach rechts, bis das Rauschen ver-

So funktionieren Rauschsperre und ‘
Taste MONI:

Mit Regler SQL stellen Sie den Pegel
ein, ab dem die Rauchsperre 6ffnet.
Taste MONI dricken Sie, um die
Rauschsperre kurz zu Oberbriicken,
Damit kbnnen Sie kurzzeitige Signal-
Einbriiche (berbricken wund Ihren

schwindet, Die Rauschsperre ist nun
auf héchste Ansprechempfindlichkeit
eingestellt und ,6ffnet” bereits bei
schwachen Signalen.

Drehen Sie den Regler SQL weiter
nach rechts, so missen die Statio-
nen immer starker sein, um die
Rauschsperre zu &ffnen.

Mit Druck auf Taste MONI (linke
Seite) konnen Sie die Rauschsperre
uberbrticken.

Steht der Regler SQL auf dem linken
Anschlag (Position OFF), so ist die
Rauschsperre abgeschaltet. Drehen
Sie den Regler nach rechts, so kén-
nen Sie genau den Pegel einstellen,
bei dem die Rauschsperre &ffnet und
der Suchlauf stoppt.

Die  Einstellung auf  hochste
Ansprechempfindlichkeit kann sich
je nach Freguenzbereich, Sendeart
und  angeschlossener  Antenne
andern. Sie missen diese Einstel-
lung also bei einem Wechsel des Fre-
quenzbereiches, der Antenne oder
der Sendeart eventuell erneut vor-
nehmen.

dieses Signal dffnet die Rauschsperre

nur bei Druck auf Taste MONI zu horen

auch bei gedrickter
Taste MONI nicht horbar

Squelch-Schwelle (Regler SQL)

XR1501 kurzzeitig aut hichste Emp- | / /
findlichkeit stellen. J ] [ A
| .
Zeit oder Kanal Rauschen
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Empfang: Abstimm-Betrieb (VFO)

Im Abstimm- oder VFO-Betrieb kénnen Sie die gewiinschte Frequenz mit dem
Tastenfeld eintippen, (iber den Drehknopf DIAL einstellen oder mit den Tasten A
bzw. W weiterschalten. Die Anzeigen PRI, SRCH, SCAN sowie eine Speicher-
platznummer oder die Markierung P fiir den Prioritatskanal sind dann nicht zu
sehen. Ihr stabo XR1501 befindet sich ab Werk in diesem VFO-Betrieb.

VFO-Betrieb einschalten

Sie konnen aus vier verschiedenen

Betriebszustdnden (siehe Anzeige)

zum VFO-Betrieb wechseln:

— Wenn die Anzeige SEARCH, im
Display zu sehen ist:
Taste SRCH driicken

oder

— Wenn die Anzeige SCAN im Dis-
play zu sehen ist:
Taste MR zweimal driicken

oder

— Wenn eine Speicherplatznummer
links oben im Display zu sehen ist
Taste MR einmal driicken

oder

— Wenn Anzeige P links oben im Dis-
play zu sehen ist:
Taste FUNC driicken, loslassen und
sofort danach Taste SCAN driicken.
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Frequenzeingabe lber die
Tastatur

Im Abstimm-Betrieb kénnen Sie jede
Frequenz Uber die Tastatur eintip-
pen:

1 Tippen Sie die Frequenz von links

nach rechts (beginnend mit der hdch-
sten Megahertz-Stelle) ein. MHz und
kHz werden durch einen Punkt (=)
voneinander getrennt. Die jeweils
eingegebenen Stellen blinken,

2 Bestatigen Sie die Eingabe mit Taste
ENT. Die Frequenz ist eingestellt,
und die Anzeige im Display blinkt
nicht mehr.

*  Sie kannen bis zu vier Megahertz (MHz-)-Stellen einge-
ben, Driicken Sle danach nicht den Dezimalpunki = zur
Trennung vor MHz und kHz, so wird die erste MHz-
Stelle geléscht
Tippen Sie nach Eingabe des Dezimalpunktes die kHz-
Stellen (max. fnl) ein Die Eingabe einer sechsten
Stelle wird nicht akzeptiert (Warnton).

» Je nach Frequenz schaliet |hr stabo XR1501 glech auf
in dort Ubliches Abstimmraster und die entsprechende
Demodulationsart — siehe unlenstehende Tabelle. Sie
kénnen diese Zuordnung manuall dndern, Seite 23.

+ Die pingegebene Frequenz wird enlsprechenden des

liten Abstin eventuall korrigiert. Liegt
sie auﬂerhalb des Empfangsbereiches Ihres Scanners.
so erfolgt im Display die Anzeige Error, begleitet von
einem Warnton. Ihr Scanner springt danach wieder aut
die vorherige Frequenz zuriick

+ Bel der Frequenzeingabe missen Sie die jeweils nich-
sla Taste innerhalb von ca. zehn Sekunden driicken
1 wird die g Eingabe verworfen, und Ihr

Scannar kehrt wseder zur vorherigen Anzeige zurlick.




Beispiele zur Tastenein-
gabe

— Tasten 3, 4, 5 und ENT werden in
dieser Reihenfolge eingetippt.

Taste Anzeige
3 - = = = - = = 3 -
4 - - - = - - 3 4 -
5 - = - - 3 4 5 -
ENT 345+« 000- 00

— Tasten 2,1, 0,0, 0 und ENT werden
in dieser Reihenfolge eingetippt.

Taste Anzeige
2 - - - = - - = 2 -
1 - - - = - - 2 i -
0 - - - - - 21 o -
0 - - - = 210 o -
0 - - - - 1 0 0 0 -
ENT i 000+ 00O0-+ 00

dig Eingabe der 2 wird nicht akzeplien

— Tasten8,7,6,+9,8,7,6,5, 4und
ENT werden in dieser Reihenfolge
eingetippt.

Taste Anzeige
] S e A = - 8 -
7 - - = = - - 8 7 =
6 - - = = - 8 7 6 -
* - 87 6 » - - - - -
9 - 8 7 6 g - - - -
8 - 87 6 g 8 - - =
7 |- 8 76 § 8 7 % = =
6 - 87 6 9 87 - 6 -
5 - 8 7 6 9 87 - 6 5§
4 - 87 6 - 9 87 « 6§
Eingabe wird nichl akzepliert, Warnton

ENT |- 8 7 6 - 9 8 7 « 6 5
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Eingabe korrigieren und
Frequenz andern

Wéhrend der Frequenzeingabe kann
jede Stelle der Frequenz gedndert (kor-
rigiert) werden:
1 Taste C/AC driicken.
Die zuletzt eingegebene Stelle im
Display blinkt schneller.

2 Gewiinschte Stelle mit Taste A oder
¥ auswahlen. Die Stelle, die schnel-
ler blinkt, kann nachfolgend geandert
werden.

3 Geben Sie die richtige Ziffer ein, ent-
weder:
Uber das Tastenfeld oder
mit dem Drehknopf DIAL.

4 Driicken Sie Taste ENT.
Danach kénnen die verbleibenden
Stellen eingegeben werden

+ Geben Sie innerhalb von zehn Sekunden
keine Stelle ein, so fallt Ihr Scanner wieder
aut die vorherige Anzeige zurlck.

5 Taste ENT driicken, um die Eingabe
abzuschlieBen.
Die eingegebene
scheint im Display.

Frequenz er-

Abstimmung mit dem Dreh-
knopf DIAL

Mit dem Drehknopf DIAL kénnen Sie
im Abstimmbetrieb die Frequenz im
eingestellten Abstimmraster dndern:

— Drehknopf DIAL fir hohere Fre-
quenzen im Uhrzeigersinn drehen
oder

— fUr niedrigere Frequenzen Dreh-
knopf DIAL entgegen dem Uhrzei-
gersinn drehen.



Abstimmung mit Taste UP
(a) bzw. DOWN (v)

Im Abstimm-Betrieb koénnen Sie die
Frequenzen auch mit den Tasten UP
(4) und DOWN (¥) im eingestellten
Abstimmraster (siehe nachsten Ab-
schnitt) verandern:

— Taste UP (A) driicken, um die Ein-
stellung in Richtung hdherer Fre-
quenzen zu verdndern oder

— Taste DOWN (W) driicken, um die
Abstimmung in Richtung tieferer
Frequenzen zu verandern.

Hinweis: Wenn Sie eine der beiden
Tasten ldnger als eine Sekunde driik-
ken, so &ndert sich die Frequenz
schnell und fortlaufend im eingestellten
Abstimmraster in die entsprechende
Richtung

+  Bel dieser Art der Abstimmung warden die Frequenzen
Ubersprungen, die Sie bereits zum Uberspringen (2.8,
im Suchlauf) markier{ haben

Demodulationsart und
Abstimmschritte

Ab Werk ist Ihr stabo XR1501 so
geschaltet, daB3 automatisch die auf der
eingestellten Frequenz Ubliche Demo-
dulationsart (AM oder FM) sowie ein
praxisnahes Abstimmraster geschaltet
ist — siehe untenstehende Tabelle. Die
Einstellungen sind anderbar, siehe
Seite 23.

Demodulationsart

Es stehen lhnen die Demodulationsar-
ten FM und AM zur Verfiigung. Beide
werden in den Empfangshereichen
lhres stabo XR1501 fir den Sprech-
funk eingesetzt, AM hauptsachlich im
Flugfunk. Sie missen immer die
Demodulationsart einstellen, die der
Modulationsart des empfangenen Sen-
ders entspricht. Auch ist die Frequenz
richtig einzustellen, ansonsten kann es
in beiden Fallen verzerrt klingen. Die
aktuell eingestellte Demodulationsart
wird im Display angezeigt und wie folgt
geandert:

— Taste FUNC driicken, loslassen und
Taste 3/MODE driicken.

Abstimmschritte

Zur optimalen Abstimmung sollten die
Abstimmschritte dem Kanalraster des
eingestellten Bandes entsprechen —
oder ein ganzzahliges Vielfaches davon
sein.

— Taste FUNC driicken, loslassen und
Taste 2/STEP driicken.
Die Anzeige des eingestellten Ab-
stimmrasters oben links blinkt.

Mit dem Drehknopf das gewiinschte
Abstimmraster in den Stufen 5,
6.25, 10, 12.5 oder 25 kHz einstel-
len.

— AbschlieBend Taste ENT driicken.

Automatische Band-Einstellung (Abweichungen und Anderungen méglich!)

Band b;:gll:??lz I-.iz) r:.'g:trl ?;'IT'I‘;} Dfi?::al:'[l& Band beier?g;?:iﬁz] raA:t:'rE?;;ﬂ;) Dar:r?:al:lta-
1 68-88 5 FM 4 300 - 470 1256 FM
2 108 - 136 25 AM 5 806 - 1000 125 FM
3 136 - 170 5 FM 6-9,0| B06-1000 5 FM




Frequenz-Suchlauf im Abstimm-
Betrieb

Im Abstimm-(VFO-)Betrieb kénnen Sie den Frequenz-Suchlauf von der angezeig-
ten Arbeitsfrequenz aus starten, stoppen und seine Richtung dndern.

— Sie konnen den Suchlauf auch
manuell wieder erneut starten,
indem Sie:
den Drehknopf um einen Schritt
weiterdrehen oder Tasten A bzw. ¥

Suchlauf starten

— Dricken Sie Taste SRCH. Anzeige
SEARCH ist zu sehen, und der
Suchlauf startet von der eingestell-

ten Frequenz aus. Der Suchlauf

tippen.
Er startet dann wieder in der ent-

kann nur bei geschlossener

Rauschsperre starten! sprechenden Richtung — Sie kon-
Er stoppt automatisch, sobald er nen auf diese Weise also auch eine
auf ein Signal trifft, das die Richtungs-Umkehr des Suchlaufes

vornehmen.

Squelch-Schwelle iberschreitet.
Auf dieser Frequenz verbleibt er so
lange (plus einer kleinen Pause),
bis das Signal dort wieder ver-
schwindet bzw. unter die mit Regler
SQL eingestellte Schwelle sinkt.
Danach startet er wieder.

Suchlauf manuell stoppen und

abschalten

— Dricken Sie Taste SRCH. Der
Suchlauf stoppt und schaltet ab —
Anzeige SEARCH erlischt.

21



Band-Suchlauf

Im Band-Suchlauf kénnen Sie bis zu vier von max. zehn Frequenzb&ndern (0 bis
9) nach aktiven Stationen durchsuchen. Ab Werk sind die fiinf Bander von 1 bis 5
bereits mit verschiedenen Bereichen vorprogrammiert, wahrend in den Bandern 6
bis 9 und im Band 0 der gesamte Frequenzbereich Ihres stabo XR1501 gespei-
chert ist (PRESET - siehe Tabelle). Die Inhalte dieser Bander kénnen Sie dndern

(siehe Seite 23).

PRESET--Einstellungen (Abweichungen und Anderungen maéglich!)

Band. | pereich (M) | raster (kHz) | tionsart || 527 | barereh (Meiz) | astor (e | “sorvemnt
1 68 - 88 5 FM 4 300 - 470 125 FM
2 108 - 136 25 AM 5 806 - 1000 12,5 FM
3 136 - 170 5 FM  |[6-9.0] 806-1000 5 FM

1 Tippen Sie (ber das Tastenfeld die
Nummer des Bandes ein, das Sie im
Band-Suchlauf erfassen wollen. Sie
konnen hier bis zu vier Bander einge-
ben — die Frequenzanzeige wird
durch die Eingabe dieser Bander
setzt. Geben Sie ein fiinftes Band
ein, so wird die erste Eingabe
geléscht.

2 Dricken Sie Taste SRCH.

Der Band-Suchlauf startet. Zugleich
Anzeige SEARCH sowie die der akti-
vierten Bander oben im Display. Das
derzeit aufgerufene Band blinkt.Der
Suchlauf kann nur bei geschlossener
Rauschsperre starten!

Der Band-Suchlauf stoppt automa-
tisch, sobald er auf ein Signal trifft,
das die Squelch-Schwelle (iber-
schreitet.

Auf dieser Frequenz verbleibt er so
lange (plus einer kleinen Pause), bis
das Signal dort wieder verschwindet

bzw. unter die mit Regler SQL einge-
stellte Schwelle sinkt.
Danach startet er wieder.

— Sie konnen den Suchlauf auch

manuell wieder erneut starten.
indem Sie:
den Drehknopf um einen Schritt
weiterdrehen oder Tasten A bzw. ¥
tippen.
Er startet dann wieder in der ent-
sprechenden Richtung — Sie kon-
nen auf diese Weise also auch eine
Richtungs-Umkehr des Suchlaufes
vornehmen.

Suchlauf manuell stoppen und

abschalten

— Driicken Sie Taste SRCH. Der
Suchlauf stoppt und schaltet ab —
Anzeige SEARCH erlischt.

« Der Suchlau! startet im jeweils niedrigsten Band

+ Sind alle Kanale in einem aktivierten Band zum (ber-
springen markierl, so erfolgt ein Warnton, und die
Anzeige ALL PASS ist fir gine Sekunde im Display zu
sehen




Bander fir den Suchlauf
andern

In der Tabelle auf der vorigen Seite fin-
den Sie die einzelnen ab Werk einge-
stellten Bandbereiche. Sie kénnen die
Bereiche 6 bis 9 und 0 mit gewiinsch-
ten Eckfrequenzen belegen, aber auch
die Werte fiir die bereits vor-eingestell-
ten (PRESET) Bereiche 1 bis 5 dndern.
Ublicherweise werden Sie sich auf
diese Weise genau die Bereiche ein-
stellen, die den zu (iberwachenden
Funkdiensten entsprechen. Damit kén-
nen Sie den Frequenzband-Suchlauf
optimieren und in derart begrenzten
Bereichen gezielt automatisch sporadi-
sche Aktivitaten finden siehe
Seite 31. Sie missen fir jedes
gewiinschte Band die untere Eckfre-
quenz, die obere Eckfrequenz, das
Abstimmraster und die Demodulations-
art eingeben.

1 Taste FUNC driicken und loslassen —

Anzeige FUNC.

2 Taste SRCH dricken. Daraufhin

erscheinen abwechselnd die untere
und die obere Eckfrequenz von Band
1, dessen Nummer 7 oben im Dis-
play blinkt — ab Werk wechselt die
Frequenzanzeige somit zwischen
68.000,00 und 88.000,00 MHz in
Demodulationsart FM und einem
Abstimmraster von 5 kHz.
Nehmen Sie keine Anderungen vor,
so fallt das Display nach etwa fiinf
Sekunden wieder in den vorherigen
Zustand zurlick.

3 Stellen Sie mit Taste A bzw. ¥ die
Nummer des Frequenzbandes ein,
dessen Daten Sie dndern wollen (0
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bis 9). Die aktuell eingestelite Num-
mer blinkt oben im Display.

Des weiteren wechselt die Frequenz-
anzeige zwischen unterer und oberer
Eckfrequenz dieses Bandes.

4 Bestatigen Sie die Wahl des Bandes
mit Taste ENT — die Frequenzan-
zeige bleibt auf der unteren Eckfre-
quenz des aufgerufenen Bandes
stehen, wahrend die Nummer oben
weiter blinkt.

5 Tippen Sie nun die neue, untere Eck-
frequenz tiber das Tastenfeld ein. Sie
erscheint im Display.

6 Bestatigen Sie diese Eingabe mit
Taste ENT. Daraufhin erscheint die
obere Eckfrequenz des Bandes.

7 Tippen Sie nun die neue, obere Eck-
frequenz Uber das Tastenfeld ein. Sie
erscheint im Display.

» Liegt die obere Eckfrequenz versehentlich
unterhalb der unteren, so erfolgt Anzeige
Error, und Sie befinden sich wieder bei
Punkt 3

8 Bestatigen Sie diese Eingabe mit
Taste ENT. Daraufhin blinkt die
Anzeige der Demodulationsart (AM
bzw. FM), die Sie nun mit dem Dreh-
knopf DIAL andern kénnen.

+ Die beiden Eckfrequenzen missen ganzzah-
lig durch das gewahite Abstimmraster teilbar
sein. Ansonsten werden sie automatisch ent-
sprechend des Abstimmrasters korrigiert!

9 Bestitigen Sie diese Eingabe mit
Taste ENT. Daraufthin blinkt die
Anzeige der Abstimmschritte, die
Sie nun mit dem Drehknopf DIAL
andern kénnen.

10Bestédtigen Sie alle Eingaben
abschlieBend mit Taste ENT — dop-
pelter Quittungston bei erfolgreicher
Speicherung.




Frequenzen im Suchlauf uberspringen

Es lassen sich solche Frequenzen (bis zu 100) elektronisch markieren, die im
Suchlauf dbersprungen werden sollen — z.B. Dauertriger, Datenfunk oder andere
Stationen, die derzeit nicht interessieren.
Technisch gesehen, werden diese Frequenzen in einen speziellen Speicherbereich

P kopiert.

Markierung von Frequen-
zen

1 Stellen Sie eine Frequenz ein, die
Sie zum Uberspringen markieren
wollen — entweder im Abstimm- oder
Suchlauf-Betrieb.

2 Taste FUNC driicken und wieder los-
lassen, Anzeige FUNC.

3 Taste C/AC driicken.
Zwei kurze Quittungstdne bestatigen,
daB die aufgerufene Frequenz zum
Uberspringen markiert ist. Ist der
Suchlauf aktiviert, so startet er dar-
aufhin automatisch erneut.
Die markierte Frequenz wird nun im
nachsten und bei allen folgenden
Durchgangen im Frequenz-Suchlauf
tbersprungen.

+ Es lassen sich auf diese Weise bis zu 100
Frequenzen markieren, Wollen Sie die 101
Frequenz markieren, so erfolgt ein Alarmton,
und im Display weist Sie Anzeige FULL dar-
auf hin, daB keine weilere Frequenz mehr
markiert werden kann.

24

Markierte Frequenz aufru-
fen

Markierte Frequenzen werden zwar im
Suchlauf ibersprungen, lassen sich
aber manuell aufrufen:

1 Taste FUNC driicken und wieder los-
lassen, Anzeige FUNC.

2 Taste 0/S.P.READ driicken
Anzeige P blinkt. Gleichzeitig wird
diejenige Frequenz eingestellt, die
oberhalb der zuvor gewahlten Fre-
quenz die tiefste ist, die zum Uber-
springen markiert wurde.

» Isl keine Frequenz zum Uberspringen mar-
kiert worden, so macht Sie ein Quitiungston
und die Anzeige null darauf aufmerksam.

3 Markierte Frequenzen einstellen:
Stellen Sie nun andere markierte
Frequenzen mit Taste A, W (fir Wie-
derholungsfunktion: langer als eine
Sekunde driicken!) oder mit dem
Drehknopf DIAL ein.

= Zum Abbrechen der Suche nach
markierten Frequenzen:
Taste C/AC driicken. Der Scanner
kehrt dann wieder zum vorherigen
Zustand zuriick,



Markierung léschen

Die Markierung von Frequenzen kann

wieder geléscht werden. Dadurch wird

gleichzeitig wieder einer der 100 Spei-

cherplatze flr die Markierung frei:

1 Rufen Sie die Frequenz auf, deren
Markierung Sie l6schen wollen
(siehe Punkt 3 auf der vorigen Seite)

2 Taste FUNC und loslassen, Anzeige
FUNC.

3 Driicken Sie zum Loschen der Mar-

kierung Taste C/AC.

Ein doppelter Quittungston signali-
siert. daB Sie die Markierung
geldscht haben,

* Danach schaltet Ihr stabo XR1501 automa-

lisch auf die nachsthohere Frequenz. um, die
zum Uberspringen markiert wurde.

* Wurden alfle Markierungen geloscht, so
erfolgt ein Quittungston und Anzeige NULL!
Damit stehen wieder 500 Markierungen zur
Verfugung.



Speicherbetrieb

Ihr Scanner bietet 200 Speicherpléatze (000 - 199), in denen sich folgende Einstel-

lungen ablegen lassen:
« Frequenz

« Abstimmschritte

-« Sendeart

Eingabe einer Frequenz in
einen Speicherplatz

1 Stellen Sie die Frequenz ein, die Sie
speichern wollen — im Abstimm-Be-
trieb oder per Frequenz-Suchlauf.

2 Tippen Sie die Speicherplatznummer
ein (0 bis 199), unter der Sie die ein-
gestelite Frequenz speichern wollen.
Tippen Sie keme Spaicherplatznummer ein. so wird die
Frequenz im folgenden im nachsten, freien Speicher-
platz abgelegt

« Tippen Sie ene Specherplaiznummer ein, die bereits

balegt ist; so wird diesa im folgenden geldscht und mit
der neuen Frequenz neu belegt (.Oberschrieben”)

Die Speicherplatze 180 bis 199 sind fur das Automati-
sche Speichern (slehe Seite 31) vorgesehen hre
Inhalte werden dabel uberschrnieben MNutzen Sie zum
manuellen Speichern also méglichst nur die Speicher-
platze 000 bis 1791

3 Taste FUNC driicken und loslassen,
Anzeige FUNC.

4 Taste MR driicken.

Daraufhin bestatigt ein doppelter

Quittungston die Eingabe der einge-

stellten Frequenz in den aufgerufe-

nen Speicherplatz. Des weiteren
erscheint kurz die Speicherplatznum-

mer fir diese Frequenz oben links im

Display.

+ Haben Sie eine ungultige Speicherplatznum-
mer eingetippt, so hiren Sie ein Warnsignal.
Im Display erscheint auBerdem die Fehlan-
zeige Error.

+ Die Speicherplatz-Nummer 200 - 209 sind fur
die Vorzugskanal-Uberwachung vorgesehen
{siehe Seite 30).
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Speicherplatze aufrufen

Sie kénnen jeden beliebigen Speicher-
platz und die dort abgelegten Daten
wie folgt aufrufen:

1 Tippen Sie die Nummer des

gewlnschten Speicherplatzes (0
199) mit dem Tastenfeld ein — vorlau-
fende Nullen brauchen nicht einge-
geben zu werden.

2 Driicken Sie Taste MR.
Damit schaltet der Scanner auf den

eingestellten Speicherplatz — seine
kompletten Daten werden im Display
angezeigt.

Ist der aulgerutena Spaicherplatz leer, sa erschainl die
Anzeige 000.000.0, und der Scanner bleibt aut der vor
her eingestelliten Frequenz emplangsbereit

Drucken Sie Taste MR, ohne zuvor eine Spaicherplalz-
nummer eingelippt zu haben, so wird hiermit der zuletzt
aktivierte Speicherplatz aufgerufen

Tippen Sie eine fehierhafte Speicherplatznummer ain
so macht Sie ein Quittungston daraul aufmerksam, und
im Display erscheint fir sine Sekunde die Anzeige
Error

3 Speicherplatznummer dndern:

Mit Taste A, ¥ (fur Wiederholungs-
funktion: langer als eine Sekunde
dricken!) oder mit dem Drehknopf
DIAL konnen Sie jetzt weitere Spei-
cherplatznummer einstellen.

— Umschalten vom Speicher- in

den Abstimmbetrieb:
Taste MR drucken.



Speicherplatzinhalt
I6schen

1 Zum Loschen eines Speicherplatz-
Inhaltes rufen Sie zunachst den ent-
sprechenden Speicherplatz auf (s.
Punkt 1, oben)

2 Taste FUNC dricken und loslassen,
Anzeige FUNC.

3 Taste MR driicken.
Ein doppelter Quittungston bestétigt,
dafB der Inhalt des aufgerufenen
Speicherplatzes gelbscht ist.
Anzeige im Display: 000.000.0. Die
vorher eingestellte Empfangsfre-
quenz aber bleibt erhalten.

Speicherplatz im Suchlauf
tberspringen

Im  Speicherplatz-Suchlauf  werden
markierte Speicherplatze — die derzeit
nicht interessieren — (ibersprungen.

1 Rufen Sie den belegten Speicher-
platz auf, den Sie zum Uberspringen
markieren wollen.

2 Taste FUNC driicken und loslassen,
Anzeige FUNC.

3 Taste C/AC driicken.

Ein kurzer Quittungston signalisiert,

daB dieser Speicherplatz zum Uber-

springen im nachsten und den darauf

folgenden Durchgangen des Spei-

cherplatz-Suchlaufes markiert ist —

Anzeige CH blinkt.

+ Markierte Speicherplatze konnen weiterhin
manuell wie Ublich aufgeruten werden — die

blinkende Anzeige CH weist auf die Markie-
rung hin.

+ Ein Vorzugskanal kann nicht elektronisch
zum Uberspringen markiert werden

« Ein nicht belegter Speicherplatz 148t sich
nicht zum Uberspringen markieren (fiefer
Quittungston)

Markierung loschen

Die elektronische Markierung 148t sich
wieder loschen:

1 Rufen Sie den gewiinschten Spei-
cherplatz manuell wie Gblich auf.

2 Taste FUNC driicken und loslassen,
Anzeige FUNC.

3 Taste C/AC dricken.
Damit ist die Markierung geléscht,
die Anzeige CH blinkt nicht mehr,
sondern ist stetig zu sehen.
Im Speicherplatz-Suchlauf wird die-
ser Speicherplatz nun wieder beriick-
sichtigt,

Speicher-Daten in den
Abstimmbetrieb kopieren

Die kompletten Daten eines aufgerufe-
nen Speicherplatzes lassen sich in den
Abstimmbetrieb tbertragen:

1 Rufen Sie den gewiinschten Spei-
cherplatz entweder (iber die Tastatur
oder im Speicherplatz-Suchlauf auf.

2 Taste FUNC driicken und loslassen,
Anzeige FUNC.,

3 Taste A/M=VFO driicken.
Die Anzeige wechselt in
Abstimmbetrieb.

den

+ Vorzugskanale lassen sich in gleicher Weise
in den Abstimmbetrieb libernehmen.




Speicherplatz-Suchlauf

Im Speicherplatz-Suchlauf tastet Ihr Scanner einen Speicherplatz nach dem ande-

ren ab und priift sie auf ihre Aktivitat.

Ihr XR1501 ist mit zwei verschiedenen
Méglichkeiten des Speicherplatz-Such-
laufes ausgestattet:

« Suchlauf aller Speicherplatze oder

« Suchlauf von einer oder bis zu vier
Speicherplatz-Gruppe(n).

Es stehen insgesamt 200 Speicher-
platze in 10 Gruppen mit je bis zu 20
Speicherplatzen nach folgender Tabelle
zur Verfligung:

wird aktiviert
durch Taste(n)

Speicherplatz- | Speicherplatz-
nummern Gruppe
0-49
20-39
40 - 59
60 - 79
80 - 99
100-119
120- 139
140 - 159
160- 179
180 - 199

-
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= In der Speicherplatz-Gruppe 0 (Speicherplatze 180
199) werden Frequenzen auch automatisch abspei
chern (siehe Seite 31)

Suchlauf aller Speicher-
platze

Hierbei startet der Suchlauf auf dem
Speicherplatz mit der jeweils niedrig-
sten Speicherplatz-Nummer in Rich-

tung hoéherer Speicherplatznummern.
Er bleibt stehen, sobald er auf ein
Signal trifft, das die mit Regler SQL
eingestellte Schwelle tiberschreitet.

Es werden dabei nur belegte Speicher-
plaize erfaBt. Der Suchlauf kann nur
bel geschlossener Rauschsperre star-
ten!

— Start des Suchlaufes:
Taste SCAN driicken. Im Display
erfolgt Anzeige SCAN. und der
Suchlauf startet.

— Suchlauf manuell stoppen:
Taste SCAN oder Taste MR driik-
ken — Anzeige SCAN erlischt.

Suchlauf-Richtung wahlen

Die Richtung des Suchlaufes |aBt sich
mit Taste A, ¥ oder mit dem Drehknopf
DIAL andern.

— Suchlauf in Richtung héherer Spei-
cherplatznummern:
Drehknopf im Uhrzeigersinn (nach
rechts) drehen oder Taste A drik-
ken.

— Suchlauf in Richtung niedrigerer
Speicherplatznummern:
Drehknopf entgegen dem Uhrzei-
gersinn (nach links) drehen oder
Taste ¥ driicken.

«  [Drucken Sie Taste A oder W bzw, drehen Sie am Dreh

knopt, wahrend der Suchlaut gerade hall, so wird e
dadurch erneut gestartet



Speicherplatzgruppen-Suchlauf (max. vier)

Hierbei durchsucht der Scanner — aus-

gehend von der niedrigsten Speicher-

platznummer — nur die Speicherplatze
der hierfiir aktivierten Speicherplatz-

Gruppe(n).

1 Tippen Sie die Nummer(n) der
gewiinschten  Speicherplatz-Grup-
pe(n) ein — bis zu vier Gruppen las-
sen sich aktivieren.

2 Mit Druck auf Taste SCAN den Such-
lauf starten — Anzeige SCAN.

— Suchlauf stoppen:
Taste SCAN oder MR driicken.
Anzeige SCAN erlischt, und der
Scanner kehrt zurlick zum Spei-
cherplatz-Suchlauf tber alle Spei-
cherplatze.

»  Sind alle Speicherplatze amer aktivierten Gruppe zum
LUberspringen wahrend des Suchlautes” markiert, so
erfolgt 8in doppelter Quittungston, und im Display ist die
Anzeige ALL PASS eine Sekunde lang zu sehen




Vorzugskanal-Uberwachung

Wahrend des Abstimmbetriebes und des Frequenz- sowie Speicherplatz-Suchlau-
fes kénnen Sie alle finf Sekunden bis zu zehn Vorzugskanéle (in den Speicher-
platzen 200 bis 209) auf zwei Arten Uberwachen.

Vorzugskanal eingeben

1 Stellen Sie die gewlinschte Frequenz
(= Vorzugs- oder Prioritatskanal) ein.

2 Wahlen Sie mit der Tastatur die
gewlnschte  Speicherplatznummer
zwischen 200 und 209.

3 Taste FUNC driicken und loslassen,
Anzeige FUNC.

4 Driicken Sie Taste MR — ein doppel-
ter Quittungston bestétigt die Ein-
gabe. AuBerdem ist die Speicher-
platznummer kurz im Display zu
sehen.

- Sie konnen bis zu zehn Vorzugska-

nale eingeben:

Speicherplatz-Nummer | Anzeige
200 PO
201 P1
202 P2
208 P8
209 P9

— Vorzugskanal I6schen:
Um einen Vorzugskanal zu I6schen,
rufen Sie dessen Speicherplatz
(200 bis 209) auf und fahren mit
den obigen Schritten 2 und 3 fort.

Vorzugskanale (max. vier)
tiberwachen

Um bis zu vier Vorzugskanale zu Uber-
wachen, kdnnen Sie diese einfach mit
dem Tastenteld aufrufen:

1 Tippen Sie die gewlinschte Speicher-
platznummer ein — siehe Tabelle
links.

« Als erstes wird der niedrigste Speicherplatz

erfaBt. Der selbe Speicherplatz kann wieder-
holtfiir diesen Suchlaut markiert werden.

+ Waenn Sie Schritt 1 (berschlagen, dann wer-
den alle bereits vorher festgelegten Vorzugs-
kanale erfaBt.

2 Taste FUNC driicken und loslassen,
Anzeige FUNC.

3 Taste SCAN driicken — Anzeige PRI
signalisiert, daB die Vorzugskanal-
Uberwachung aktiviert wurde.

— Vorzugskanal-Uberwachung ab-
schalten:
Wiederholen Sie die Schritte 2 und
3.

- Sie konnen fir die Vorzugskanal-Uberwa-
chung auch leere Speicherplatze aufrufen
Es mufBl jedoch insgesamt wenigsten einer
dieser Speicherplatze belegt sein. Ansonsten
macht Sie ein doppelter Quittungston sowie
eine Sekunde lang die Anzeige null darauf
aufmerksam
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Weitere Funktionen flir den Frequenz-
und Speicherplatz-Suchlauf

Automatischer Neustart
nach vier Sekunden — SKIP

Hat Ihr stabo XR1501 im Suchlauf eine
belegte Frequenz gefunden, so stoppt
er ublicherweise dorl so lange, bis das
Signal wieder erlischt bzw. unter die mit
Regler SQL eingestellte Schwelle sinkt.
Sie kénnen Ihren stabo XR1501 aber
auch so einstellen, daB er auf einem
aktiven Kanal lediglich fir etwa vier
Sekunden verweilt und dann den Such-
lauf erneut startet — auch, wenn der
Kanal weiterhin belegt ist.

Das ist besonders zum ‘Reinhoren
praktisch, wenn man schnell den Uber-
blick Uber Aktivitat wund Inhalte
bestimmier Frequenzbereiche oder
Kanale gewinnen méchte.

— SKIP-Funktion einschalten:

Taste FUNC driicken und wieder
loslassen. Anzeige FUNC.

Taste 6/SKIP driicken — Anzeige
SKIP Nach Start des Frequenz-
oder Speicherplatz-Suchlaufes ist
damit die o.g. SKIP-Funktion akti-
viert.

SKIP-Funktion wieder ausschal-
ten:

Taste FUNC dricken und wieder
loslassen, Anzeige FUNC.

Taste 6/SKIP driicken — Anzeige
SKIP erlischt.

« Diese Funktion arbeitet nicht bei Empfang eines Vor-
zugskanais!
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Frequenzen automatisch
speichern — AW

Fur einen Frequenz-Suchlauf kénnen
Sie die Funktion ,Frequenzen automa-
tisch speichern — AW" (Auto Write) akti-
vieren. Dann werden die Frequenzen
belegter Kandle automatisch in die
Speicherplatzgruppe 0  (Speicher-
platze 180 bis 199) eingeschrieben.

Auf diese Weise kann man in bestimm-
ten Frequenzbereichen auch Kanéle
sammeln. die nur sehr sporadisch aktiv
sind, und die einem sonst entgehen
wirden.

— AW-Funktion aktivieren:
Taste FUNC driicken und wieder
loslassen — Anzeige FUNC.

Taste 8/AW driicken — Anzeige AW
oben rechts im Display.

Suchlauf mit Druck auf Taste SRCH
starten. Hierbei werden die vorher
in Speicherplatzgruppe 0 abgeleg-
ten Frequenzen geldscht! Die Spei-
cherplatz-Anzeige  oben links
springt auf 180 und erhéht sich bei
jedem  automatischen  Stopp
(Rauschsperre!) um einen Zahler.

« Sind die AW-Speicherplatze 180 bis 199 durch den
Suchlaut autematisch belegt worden, so erfolgt ein dop-
pelter Quittungston, und der Suchlaul wird gestoppt

Gleichzeitig wird die Funktion AW abgeschalte! -
Anzeige AW erlischt.

« Die AW-Speicherpldtze lassen sich wig ein normaler
Speicherplaiz aufruten




Komfort-Funktionen

Ihr stabo XR1501 bietet einige Sonder-
funktionen, mit denen die Bedienung
noch komfortabler wird. Zudem 148t
sich damit Ihr stabo XR1501 an
bestimmte Empfangssituation optimal
anpassern.

Squelch Gberbriicken — MONI
Ublicherweise haben Sie den Regler
SQL im Bereitschaftsbetrieb so einge-
stellt, daB das nervige Rauschen nicht
zu horen ist. Manchmal aber méchte
Sie einfach bei héchster Empfindlich-
keit in den Kanal hineinhoren,

Oder Sie héren gerade ein Funkge-
sprach, bei dem ein Station an der
Empfindlichkeitsgrenze ist und die
Rauschsperre deshalb dauernd sto-
rend schaltet.

Oder Sie haben im Suchlauf-Betrieb
einen aktiven Kanal entdeckt, auf dem
gerade ein Funkgesprach stattfindet.
Beim Sprecherwechsel wird jedoch
eine so lange Umschaltpause gelas-
sen, daB in dieser die Rauschsperre
wieder schaltet und der Suchlauf wei-
terlauft — obwohl das Funkgesprach
noch nicht beendet ist.

Oder Sie wollen rasch den Suchlauf
zum ‘Reinhéren stoppen.

In diesen Fallen {berbriicken Sie die
Rauschsperre mit einem Tastendruck:
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— Driicken Sie Taste MONI auf der lin-
ken Seite — Anzeige BUSY.
Die Rauschsperre bleibt so lange
abgeschaltet, bis Sie Taste MONI
wieder loslassen.

Display-Beleuchtung

Display und Tastenfeld lassen sich bei

Dunkelheit zur besseren Ablesung

beleuchten:

— Taste LAMP auf der linken Seite
driicken und wieder loslassen.
Die Beleuchtung schaltet zur Batte-
rie-Ersparnis automatisch nach ca.
funf Sekunden wieder ab — wenn
innerhalb dieser Zeit keine weitere
Taste gedriickt oder der Drehknopf
betatigt wurde. Ansonsten startet
diese ,5-Sekunden-Uhr" erneut.

Sie kénnen die Beleuchtung auch dau-

erhaft schalten:

— Taste FUNC driicken und wieder

loslassen.

Waéhrend Anzeige FUNC zu sehen

ist, Beleuchtung mit Taste LAMP

einschalten.

Ausschalten in der selben Weise:

Taste FUNC driicken und wieder

loslassen.

Wéhrend Anzeige FUNC zu sehen

ist, Beleuchtung mit Taste LAMP

einschalten,



Dampfungsglied — ATT

Bei Stérungen durch ,Geisterstationen”
(Ubersteuerungen) in der Nahe oder
beim Empfang starker Sender kénnen
Sie die Empfangsqualitit mit dem
Dampfungsglied (Attenuator) verbes-
sern.
1 Taste FUNC driicken, Anzeige
FUNC. Taste FUNC wieder loslas-
sen.

2 Taste S5/ATT driicken. Im Display
erscheint Anzeige ATT und signali-
siert damit, daB das Dampfungs-
glied eingeschaltet ist.

— Dampfungsglied wieder ausschal-
ten:
wiederholen Sie Schritte 1 und 2.

« Das Damplungsglied senkt die Eingangs-
empfindlichkeit um ca. 13 dB au! 300 MHz.
Dadurch konnen schwachere Stationen ganz
unharbar werden. Schalten Sie das Damp-
fungsglied also nur bel Verzerrungen und/
oder Geisterstationen an, wenn der Effekt
positivist!

= Auch wahrend des Suchlaufes kann das
Damplungsglied eingeschaltet sein

Tastenfeld sperren

Als Schutz vor einer unbeabsichtigten
Veranderung von Einstellungen lassen
sich die meisten Tasten elektronisch
sperren. Nicht gesperrt werden kénnen
die Tasten FUNC, LAMP. MONI sowie
die Regler PWR/VOL und der Dreh-
knopf DIAL.

Das gesperrte Tastenfeld wird durch
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das Schlisselsymbol unten links signa-
lisiert.

1 Taste FUNC driicken, Anzeige
FUNC. Taste FUNC wieder loslas-
sen.

2 Taste 4/LOCK driicken. Im Display
erscheint das Schlusselsymbol und
signalisiert damit die elektronische
Sperrung der (meisten) Tasten.

— Tasten wieder freischalten: wieder-

holen Sie Schritte 1 und 2.

Quittungsténe abschalten

Jeder Tastendruck wird durch einen
Quittungston bestatigt. Jede korrekte
Einstellung wird mit zwei kurzen Ténen
bestatigt, wéahrend eine fehierhaite
Tastenfolge durch eine schnellere Ton-
folge signalisiert wird.
Der eingeschaltete Quittungston wird
durch die Anzeige BEEP unten in der
Display-Mitte markiert.
Sie konnen diese
abschalten:
1 Taste FUNC driicken, Anzeige
FUNC. Taste FUNC wieder losias-
sen.

2 Taste 7/BEEP driicken. Im Display
erlischt Anzeige BEEP und signali-
siert damit, daB die Quittungsténe
abgeschaltet sind.

— Quittungsténe wieder einschalten:
wiederholen Sie Schritte 1 und 2.

Quittungstdne




De-Scrambler: Macht verschleierte Sendungen horbar

Manche Sendungen sind elektronisch
verschleiert. lhr stabo XR1501 kann mit
dem eingebauten De-Scrambler sol-
che Sendungen wieder klar hérbar
machen, bei denen dieser Vorgang
durch eine Sprach-Invertierung

(.Umkehrung”) erfolgt — wie etwa im

Autotelefonnetz C-Tel oder bei man-

chen Schnurlos-Analog-Telefonen und

LPD-Funkgeraten.

Sind die Sendungen nur invertiert, so

stellt der De-Scrambler die urspringli-

che Sprache wieder vollstandig her.

Sind die Sendungen iberdies zeitlich

gestaucht und zusétzlich mit Datensi-

gnalen versehen, so beriicksichtigt der

De-Scrambler diese Dinge nicht. Die

Sprache kann dadurch etwas zu tief

{(oder: zu hoch) klingen bzw. mit Daten-

signalen durchsetzt sein, wird aber

durch den De-Scrambler wenigstens im

Prinzip verstandlich.

Beachten Sie bei Einsatz des De-

Scramblers die rechtlichen Vorschrif-

ten, siehe Seite 7!

— Schalten Sie zunachst auf den
Kanal, auf dem der De-Scrambler
aktiviert werden soll. Wahlen Sie
zudem die richtige Demodulations-
art (fast immer FM).

1 Schalten Sie dann den De-Scrambler
ein:
Taste SCR driicken — Anzeige SCR
unten links im Display.

Damit ist der De-Scrambler eingeschal-
tet und spiegelt elektronisch das
Sprachband ab Werk um eine Fre-
quenz von 3,1 kHz. Falls die Wieder-
gabe noch nicht verstandlich klingt, so
kénnen Sie diese Frequenz mit dem
Drehknopf DIAL verandern. Dadurch
verandert sich gleichzeitig die Tonhohe
der Wiedergabe — nicht jedoch die ein-
gestellte Empfangsfrequenz! Stellen
Sie mit Regler DIAL dann auf die beste
Verstandlichkeit ein.

Die Empfangsfrequenz kénnen Sie bei
aktiviertem De-Scrambler weiterhin mit
den Tasten A und ¥ andern.

— Zum Ausschalten des De-Scram-
blers Taste SCR driicken — Anzeige
SCR erlischt, und Sie konnen
zudem wieder die Empfangsfre-
quenz auch mit Drehknopf DIAL
andern.

Hinweis: Wenn Sie den De-Scrambler
bei nicht-verschleierten Sendungen
aktivieren, so klingen diese verzerrt!



RESET - wenn nichts mehr geht

In Ihrem stabo XR1501 sind bestimmte
Werte und Einstellungen ab Werk pro-
grammiert — siehe nebenstehende
Tabelle. Wenn Ihr Scanner nicht richtig
mehr arbeitet, dann hilft in fast allen
Fallen ein sogenannter RESET weiter,
mit dem Sie ihn auf genau diese Werte
.zurlicksetzen".

Dabei gehen alle selbst eingegebe-
nen Speicherpldtze und anderen
Einstellungen ebenfalis verloren!

Deshalb: Schalten Sie lhren XR1501
erst einmal aus und wieder ein, bevor
Sie einen —womdglich tberflissigen! —
RESET vornehmen!
— Zum RESET:
Bei ausgeschaltetem stabo XR1501
Tasten C/AC und ENT gleichzeitig

driicken, gedriickt halten und
gleichzeitig den Scanner mit Reg-
ler PWR/VOL einschalten.

Daraufhin kurz Anzeige CLEAr. und
Ihr Scanner springt auf die Fre-
quenz  144.000,00 MHz im
Abstimm-Betrieb.

Einstellungen ab Werk (z.B. nach
einem RESET)

Funktion/Taste Einstellung
Abstimm-Betnieb,

Belriebsart 144.000,00 MHz

Quittungstone (BEEP) EIN

Tastensperre AUS

Uberspringen (SKIP) AUS

Automatisches Belegen

von Speicherplatzen (AW) AUS

Vorzugskanal-

Uberwachung (PRI AUS

Damptungsglied (ATT) AUS

De-Scrambler (SCR) AUS

Frequenz des De-Scram-

blers 3.1 kHz

Speicherplitze alle fre

Vaorzugskanal-Speicher- PO 350,1 MHz

platze PRI P1 - P9 frei

Speicherplatze zum Uber-

springen im Frequenaz- Tre|

Suchlauf

akluelle Speicherplatz-

nummer 000CH

Die eingestellten Abstimmschritte und
die eingestellte Demodulationsart rich-
ten sich nach der PRESET-Tabelle —
siehe Seite 20.



Bei Problemen

Wenn der Scanner nicht so reagiert, wie man es erwartet, so liegt das oft eher an
einer Fehlbedienung als daran, daB irgendetwas defekt ist. Gehen Sie also erst
einmal die Punkte der folgenden Tabelle durch. bevor Sie lhren Scanner zum Fach-

handel geben — oft 1aBt sich das Problem bereits mit diesen Bordmitteln” 16sen.

Fehlfunktion mégliche Ursache Abhilfe ineing
Das Display bleibt nach |Die Batterien sind Wechseln Sie die Batte-
dem Einschalten dun- |erschopft rien oder laden Sie die | 14
kel. Akkus extern auf.
Manchmal erscheint Die Vorzugskanal-Uber- | Schalten Sie die Vor-
Anzeige PCH. wachung ist aktiviert. zugskanal-Uberwa- 30
chung ab.
Anzeige P blinkt. Es kénnen Frequenzen |Wechseln Sie zur
zum Uberspringen mar- \manuellen Abstimmung.| 24
kiert werden.
Der Empfang wird Rauschsperre ,zu hoch” | Stellen Sie die Rausch- 17
unterbrochen. eingestellt. sperre richtig ein.
Das Signal ist zu Dricken Sie Taste 17
schwach bzw. schwankt [MONI.
Das Dampfungsglied Schalten Sie das Damp- 33
ist eingeschaltet. fungsglied ab.
Die Wiedergabe ist Sie haben die falsche |W4&hlen Sie die richtige 20
gestort / verzerrt, Sendeart eingestellt. Sendeart.
Sie haben den De- Stellen Sie den De-
Scrambler (falsch) ein- |Scrambler (SCR) aus 34
gestellt. oder richtig ein.
Auf einen Tastendruck |Das Tastenfeld ist elek- |Heben Sie die Sperrung 33
erfolgt keine Reaktion. |tronisch gesperrt. wieder auf.
Sie kénnen keine Fre- |Die Frequenz liegt Geben Sie eine ,glltige”
quenz eingeben. auBerhalb des Emp- Frequenz ein. 18
fangsbereiches lhres
Scanners.
Der Frequenz-Suchlauf |Die Rauschsperre ist  |Stellen Sie die Rausch-
IaBt sich nicht starten. falf?ch eingestellt z.B.  |sperre richtig ein. 17
Loffen”).
Taste MONI ist Lassen Sie MONI los. 17
gedruickt.
Alle Kanale im aktuellen |Machen Sie diese Mar-
Band sind zum ,Uber- |kierung wieder riickgan-| 27
springen” markiert. gig.
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i P . sig|
Fehlfunktion mogliche Ursache Abhilfe Selto

Der Speicherplatz- Die Rauschsperre ist  |Stellen Sie die Rausch-
Suchlauf [aBt sich nicht |falsch eingestellt z.B.  |sperre richtig ein. 17
starten. .offen”).

Alle Speicherplatze sind |Heben Sie (von einigen

zum Uberspringen mar- | Speicherplatzen) die 27

kiert. Markierung wieder auf.

Es ist kein Speicher- Geben Sie Speicher- 26

platz belegt. platze ein.

Taste MONI jst Lassen Sie MONI los. 17

gedriickt. ‘
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Technische Daten

Frequenzbereiche:

Sendearten:

Abstimmschritte:

Empfindlichkeit:

Speicherpléatze:
Ausblend-Speicher:

Prioritatskandle:

Programmierbare Frequenzbereiche:

Suchlauf-Tempo:

Antennenbuchse:

Versorgungsspannung:

NF-Ausgangsleistung:
Abmessungen:

Gewicht:

66 - 88 MHz, 108 - 180 MHz,
320 - 470 MHz und 808 - 1.000 MHz

FM-schmal (FM) und AM (AM)

5 kHz, 6.25 kHz, 10 kHz. 12.5 kHz
und 25 kHz

FM:
AM:

0,5 uV bei 12 dB SINAD
0,7 uV fiir 10 dB S+N/N oder besser

200 in 10 Gruppen zu je 20 Kanalen
100

10

10

etwa 40 Kandle bzw. 50 Abstimmschritte
pro Sekunde

BNC, 50 Ohm

6 - 4,8 V mit internen Mignonzellen (Batte-
rien oder Akkus) bzw. 12 V extern;
Stromverbrauch zwischen max. 170 mA
bei voller NF-Ausgangsleistung und 72 mA
in Empfangsbereitschaft

100 mW an 8 Ohm bei max. 10% Klirrfaktor
B59mmxH152 mmxT 32 mm

310 g (incl. Antenne und Batterien)

Angegeben sind jeweils typische Daten; Anderungen und Irrtum vorbehalten! © stabo, 1998
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Hersteller-Garantie

Fur dieses Gerat gewahren wir
12 Monate Garantie.

Die Garantieleistung erstreckt sich auf alle Fabrikations- und

Materialfehler und beginnt mit dem Kaufdatum. Eine Verlange-

rung der urspriinglichen Garantiezeit nach einer Garantielei-

stung tritt nicht ein.

Die Garantie gilt nicht fur;

* Transportschaden,

+ Sicherungen, Anzeigenleuchten und Halbleiter, die durch
fehlerhafte Bedienung beschadigt wurden,

* Geréte, die unbefugt geéffnet oder verandert wurden,

*  Fehler durch unsachgeméBe Handhabung, mutwillige
Beschadigung, mechanische Uberbeanspruchung, iiberma-
Bige Hitze- oder Feuchtigkeitseinwirkung, ausgelaufene Bat-
terien, falsche Versorgungsspannung oder Blitzschlag,

+ Fracht- oder Transportkosten.,

Gewahrleistungsanspriiche gegenilber dem Handler aufgrund
des Kaufvertrages bestehen gesondert neben diesen Garantie-
bestimmungen und bleiben davon | unberiihrt.

‘ Dieser Garantie-Abschnitt ist nur dann gumg wenn er voll- |
standig ausgefillt und unterschrieben ist.

‘ Gerate-Typ:
Gerate-Nummer(n):

| Gekauft bei:

(Stempel oder genaue Anschrift des Handlers)

Kaufdatum Unterschritt des Handlers
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J'stabo

FUR GUTE VERBINDUNG

stabo Elektronik GmbH & Co KG
Minchewiese 14-16

D-31137 Hildesheim, Germany
Telefon 05121/76 20-0
Telefax 05121/512979
Internet www.stabo.de

Irrtimer und Anderungen vorbehalten.
© COPYRIGHT 1998 stabo Elektronik GmbH & Co KG

03/98
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